Studijni pomiick

Pro spisovnou arab3tinu byla vydana zejména v posledni dobé& fada ucebnic u nas
i v zahrani¢i. Rovnéz diky internetu a modernim technickym prostfedkim neni problém
si opatfit fadu materiali témér z celého svéta.

V ramei &ir§i informace cheeme zde upozornit také na nekteré star§i materialy,
zejména dvoudilnou Ucebnici spisovné arabstiny Karla Petracka. Na Slovensku vysla
Moderna spisovna arab¢ina (2 dily) od Karola Sorbyho. Z dalsich zahraniénich autori
jmenujme G. Krahle a W. Reuschela (ljehrbuch des modernen Arabisch), autory
ruskych udebnic A. A. Kovaleva a G. S. Sabatova (Ugebnik arabskogo jazyka), V. S.
Segal ‘a apod. Rada udebnic vysla také ve Francii, Velké Britanii, USA, Tunisku, Syrii,
Egypté a v dal3ich zemich. U nas i v zahranigi vychazeji i prirucky arabskych hovo-
rovych jazyki.

Na internetovych strankach se objevuji stovky vyukovych materialdl rizné kvality.
Velice dobrym doplitkovym vyukovym materialem je napi. kurz Islamské univerzity
v Meding. V Satdské Arabii vysla také velice zajimava tfidilna udebnice al-‘Arabija
bajna jadajka. vVzhledem k tomu, Ze ob& ucebnice obsahuji vyklad pouze v arabsting, je
pritomnost kvalifikovaného utitele pfi jejich pouzivani nezbytna. Plati to i pro tfidilnou
utebnici al-Kitab al-asasi vydanou Arabskou organizaci pro vychovu, kulturu a védu
(ALECSO).

Pokud jde o ucebnice a prirucky vydané v nedavné dobg, cheeme upozornit na dvou-
dilnou vysokoskolskou udebnici Moderni spisovna arabitina, jejimiZz autory jsou Jaroslav
Oliverius a Frantiek Ondrds. Vr. 2011 byla vydana také publikace Charifa Bahbouha

a Jany Bieské ,Arabska slovesa®, ktera kombinuje evropsky a arabsky pohled na
arabsky slovesny systém.

Soucasné bychom chtéli upozornit také na neékteré slovniky vydané u nas
{ v zahrani¢i. V r. 2006 vysel Arabsko-cesky slovnik (P. Zemanek, F. Ondras,
A. Mustafa a N. Obadalova). jde o slovnik stfedniho rozsahu. V roce 2011 vydal
Ch. Bahbouh v nakladatelstvi Dar Ibn Rushd ve spolupraci s Ministerstvem vysokého
skolstvi Kralovstvi Saudské Arabie Cesko-arabsky slovnik (12.000 &eskych lexi-
kalnich hesel s pfiblizné 30.000 arabskymi ckvivalenty) a na rok 2012 piipravuje
vydani daldich dvou slovniki. Bude to Maly arabsko-cesky slovnik a Velky arabsko-
desky slovnik. Co se tyée starsich slovnikd u nas vydanych (L. Kropacek, K. Sorby,
Ch. Bahbouh), maji men3i rozsah lexikalnich jednotek. Na svou dobu oviem byly velice
cennymi pomtickami.

Mezi vétsi slovniky vydané v zahranii a u nas dostupné patii arabsko-némecky
slovnik Hanse Wehra (rovnéz v anglickém piekladu), arabsko-rusky slovnik Ch. K. Ba-
ranova a arabsko-anglicky slovnik E. Eliase (rovnéZ ve francouzském piekladu).

Také v arabském svét, zejmena v Libanonu, vy$la fada slovnikii. Jmenujme alespoft
al-Mawrid od Munira al-Ba‘albakkiho (s anglickymi ekvivalenty) nebo vykladovy
al-Mungid (autor Luis Ma'laf). Kromé toho exisiuje 1 fada skolnich vykladovych
slovnikil, které mohou pouzivat i nagi pokro€ili studenti.

Velice dobré slovniky jsou dostupné i na internetu.
také nektery z daldich svatovych jazyki.

Vétinou oviem je nutné znat
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O arabském pismu. Pismena d, r, z; krdtké samohldsky, pismena d, w; dlouhé a.
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Arabské pismo
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m) zcela vyJ fme&né, a to pfevazné v niboZenskych textech, v ut‘éebnj' ‘ph i sl s
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znatka pro nepfitomnost samohldsk i
e y za souhldskou, hamza na zaéatku slov, vokalizuji se

g Hldska a pismeno "d"

Vyslovuje se pfibliZné j Yl g WA
i L Seo RN jako &eské "d", ale spi%e koned : - .
me pievazné z Ucebnice spisovné arabétinypod K.O ;zfégajigig-l(;’sré)poplsu fldsek

y: samostatnd: o, koncova: .

[laska a pismeno "r"

Jeji VySlOVIIOSt od ]
J powda zhruba ¢eskému "r" i A% velice peclivé rozlisovat
= m r". Musime v3ak veli P i i
timto "r" a ra¢kovanym "r ", které Oznacujeme "é". V arab&tiné _|de 0 di’ ¢ -
b t € TuzZne sou

army: samostatnd:  , , koncova:

. Hldska a_pismeno "z"
Vyslovuje se pfiblizné jako Zeské "z".

fmy: samostatnd: , koncovi: ks

atké samohlask

tké "a" se znadi §i &4 i ia%d
i sikmou &4rkou nad pismenem, kterd se arabsky nazyva fatha (‘-'-‘ :’.).
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b) Krétké "i" se znali Sikmou Carkou pod pismenem (arabsky nazyvanou kasra — 3 SY. 93

di=d, o=y, A=J:

-

®

2 AL
¢) Kratké "u" se znaci nad pismenem znatkou (arabsky se nazyvé damma — ):

3

2 Ed
du=4, ™=, ZU=).
d) Nepfitomnost samohlasky za souhlaskou se oznaguje krouzZkem nad pismenem oznaujicim

o4

£
tuto souhlasku (arabsky se naz§va sukun — o‘,S...u):

o o

-] o~ o £ o
d=s, =3, 2=3, dad = ua , dur= 4, zid:.x:‘,.

(Cv. 1) Ctéte:
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(Cv. 2) Prepiste:

dur — zur — zarzara — zid - zarad — ruz — du—ru—zu—ra—da—za.

6. Hlaska a pismeno "d"

Tvofi se tim zpsobem, Ze jazyk se posune mezi zuby a vyslovi se "z". Odpovida
anglickému "th" ve slové "this".

Formy: samostatna: 3, koncova: 4.

7. Hlaska a pismeno "w"

Vyslovuje se jako anglické obouretné "w".

Formy: samostatnd: g koncovd: 5

(Cv. 3) Ctéte:
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(Cv. 4) Prepiste:

dud - wadara — wirdu — wadru — zawru — zawaru.

8. Dlouhé "a"

Prodluzovacim elementem pro "a" je pismeno 241if, které se piSe za pfisluinou sou-
hl4skou a ma nésledujici formy:

samostatnd: | , koncovd: L

da = I3 (tedy "d" s fathou +%alif), r@a=1,, za=1y, dara=,ls
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Poznamka:

Slabiky di, ti, ni, ¢teme tvrdg, ted p
» i1, mi1, Ctel s y dy, ty, ny. Délku samohla &i fepi
vodorovnou &drkou, svislou &arkou je oznatovan gﬁzvuk. iy mAEIR W PRI

(Cv. 5) Ctéte:
s = olaly = g = Wl - HalE - 3G - 35 - S0 - G-
< SAE S A LS e L
(Cv. 6) Prepifte:

warada ~ dara — zard — dawi — dawa — zararu — zada — zada.,

9. Arabska prislovi
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I mélo zla je mnoho.
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[tamatta® bi-gamali 'l-marati wa 'I-d¥ibali min baidin|

Krésou Zen a hor se kochej zdalky.

10. Kli¢ ke cvi¢enim 1. lekce:

(Cv. 1)
da—di—du—ra-ri—ru-za- zi —zu — zur — dur — daraza — zid — duraru — zaradu — zarzir.
(Cv. 2)

- P r 2
g 2 ] o s - P o o s
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i 20T T oo T w7 Y
warada — warda — wazara — wizru — da — da — di — di — du — du — dawru — dud

(Cv. 4)

I So- . . osh

A % 2, fo

8 - S oodst dag tody moad
o 20T oA T P oy T
dara — zara — waridu — radadu — dada — dada — rawada — dawa — radar — wawi.
(Cv. 6)

. - - - 2 . Ed - e o
dalyaly = 5l = Vala = sla= 105 - e - Loy
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2. LEKCE SEIT G

Pismena b, t, t, n, j; dvojhldsky; dlouhé samohldsky. Prvni pdd podstatnych a pridavnych
Jjmen. Shodny priviastek. Slabika. PFizvuk.

1. Hlaska a pismeno "b"

Vyslovnost této hlasky odpovid4 pfiblizné geskému "b". Pismeno ma tyto formy:
samostatnd: s , koncova: (. , zalatelni: - , stiedova: il 4

Spojovani pismen: u.u: babibu, L;: ba,b+d= L.b+r=u,b+d+r= o4 (" ma
samostatnou formu — viz I. lekce, bod 1), b+ r+b+d = d y3 (druhé "b" ma zadétecni

formu),b+r+b= s (posledni pismeno m4 samostatnou formu).

(Cv. D) Ctéteaopi§te:
Ao~ 2 o~ Hka 2 - 2 -
DT mok o b -ob-b-os - - w00 -0

- - - -

PP 2 - a8 o e - 2 -

2.0

e | 3 —
2. Hliska a pismeno "t"

Tvofi se zhruba jako Ceské "t", ale spi¥e koneckem jazyka. Ma tyto formy:

samostatnou: & , koncovou: <o, zaddtedni: 3 |, stfedovou: L

3. Hlaska a pismeno "t"

Tvofi se tak, Ze se jazyk vsune mezi zuby a vyslovi se "s". Tato souhldska odpovida
zhruba anglickému nehlasnému "th" (ve slové thing).

Formy: samostatnd: & , koncovd: &, zaddtednl: 5 | stiedovd: o

(Cv. 2) Ctéte, pak opiste:

- o8 2 < o ¢ - L

=)~ epld - B -

- -
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(Cv. 3) Prepiste do arabského pisma:

tubta, tatbutu, daba, dabat, batat, tarat, babu, bada, tabiti.

4. Hliska a pismeno "n"

Odpovida zhruba Eeskému "n" (pfedodasiiovému).

Formy: samostatnd: [y , koncova: (- »zaCdtedni: o | stfedova: L
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(Cv. 4) Ctéte a opiste:

2 sw0 -

- . k] v, R - -
Syl l-.l-_ﬁL.l:i_J’JIJ:I— UJIJ—-:,L‘.—L:,[;L\:.

- o

2 e . . ~of
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(Cv. 5) Prepiste do arabského pisma:

binta, bardanani, narani, babana, zarana, durna,tabdurna, nabatu, nadira.

trai

5. Hlaska a pismeno "j
Vyslovnost této hlasky odpovidd zhruba Eeskému "j".

Formy: samostatnd: (g . koncova: P zatateCni: o , stfedova:

= -

(Cv. 6) Ctte a opiste:

2. LN 8 A of ffo0- 2 !g_— o ;? .‘c—. . z. 0~
o= G~ Gylo - pm - wm e - @ -y - ol O
(Cv. 7) Piepiste:
jadajni, jurid, narajni, zajtuna, bajtajni, bajtaj, zajdanu, bitna, jatbutna.

6. Dvojhlasky

Arabitina ma dvé dvojhlasky — "au” a "aj". Zpiisob psani je velmi jednoduchy — "aj"

o -

pomoci fathy a "j", "aw" pomoci fathy a "w", napf.: dau = g, bau = g3, baj = o

(Cv. 8) Ctéte a opiite:
0- 0~ 02 2o~ - 0- B0 Aoy ~Ro g e ~0~-

Oass = Ol = )y — olass — Laas — st — Lasi — g0

7. Dlouhé samohldsky
E
{ "3" pomoci fathy a nésledujictho’alifu, napt. naru = ;.

Dosud jsme poznali psani "a
ProdluZovacim elementem pro "T" je pismeno "j", pfi¢emZ pod pfedchazejici souhldskou

se pi¥e kasra (znaménko pro krétké "i"): b7 = o, di’ = & = S = 9.:5
Prodluovacim elementem pro "G" je pismeno "w", pfitemz nad predchézejici
2 E » 2
souhldskou piSeme dammu (znaménko pro kratké "u"): di = g4, bit = g3, 2l = g3 U = 53,

2

J"IIIJJ.

(Cv.9) Ctéte a opiste:
2 - b E I 2 2 Ed

ol = g9y~ s gk — Sos

2 2 - 2 - 2 2 E .

35— i — S — S — sl

(Cv. 10) Prepiste:
jaziiru, taziirina, nuridu, juridani, bajtf, tawri, zlirlini, banuna, junirani, tutfrani.
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8. Nominativ (1. pad) podstatnych a pFidavnych jmen a neurdity

¢len

Nominativ podstatnych a pfidavnych j a
ych jmen ma koncovku —u | kter se pfipoiu
slo_va. Za touto koncovkou byva jesté neurdi ty ¢len —n. Tedy: PRpR
bajt —u—n = dim,
bajt — kmen sl?va, u - koncovka nominativu, n — neurcity ¢len.
Koncové —un ve formé znacky piSeme nad posledni souhldskou kmene (analog. 1.5 — ¢);

o ¥ oy e o 5

:::oz;zku Je moZné psit tfemi zpiisoby: ? | nebo * . Tedy bajtun mizeme psat ;;4);:-_.;4

Nyni se nauéme nasledujicim sloviim:
chlad, zima [bardun] o
chladny, studeny [bﬁridun] : Ls
vino [nab‘fg_un] in_u
byk [anrun] i;’j
vzacny [nﬁdirun] :..'.L.
ministr [waz?run] 3.;);
vynikajici, vyznamny [bé‘rizun] 3:'.2
dvefe [babun uL.
olej [zajtun] :::U
oleje [zujﬁtun] - Ji;
rostlina [nabz’itun] :—;l:;.»
rostliny [nabé'té’tun] ::., '”Lu
9. Postaveni shodného piivlastku

Shodny piivlastek klademe za podstatné jméno:
chladné vino [nabl'@_un béridun] :J[_.} ,:\_;_;_’,
vzéacnd rostlina [nabitun nEdirun] :qb ::;tu
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10. Typy slabik v arabstiné
V arab¥ting rozeznavdame slabiky kratké oteviené (typ ba), dlouhé oteviené (typ ba)
a kratké zaviené (typ bab). Slabika dlouhd zaviena se a7 na nékteré vyjimky krati,

napt.: bab > bab .

11. Piizvuk

Ptizvuk oznatujeme v prepise Sikmou carkou nad samohlaskou pfizvu¢né slabiky.

O pHizvuku plati nasledujici pravidla:
1) Jednoslabi&n4 slova vétSinou pfizvuk nemaji.
2) Dvojslabi¢na slova maji pfizvuk na prvni slabice: bdjiun .

U viceslabi&nych slov plati toto:
1) Na posledni slabice nenf nikdy prizvuk.
2) Pfizvuk je na predposledni slabice, je-li
3) Pokud je pfedposledni slabika kratka otevfend, je pfizvu

za-ra-1a , na-di-run., mak-ta-bd-tu-na .

/
tato dlouh4 nebo zaviend: na-ba-tun ka-tdb-tu .
k na tfeti slabice od konce:

Pozndmka:

V nékterych arabskych zemich se klade pfi
dlouhou nebo zavienou. Pokud jsou ve slové viechny slabiky krat
prvni slabice slova.Tedy:

mak-ta-bd-tu-ni nebo mdk-ta-ba-tu-ni

ka-t-ba-tid nebo kd-ta-ba-ia.

svuk od konce slova na nejbliZsi slabiku
ké otevfené, je ptizvuk na

(Cv. 11) Urgete pfizvuk v ndsleduj icich slovech:

baladahuma (jejich dvé zemg), lajlun (noc), lam (zdpomnd Castice pro minulost), maktabatana
(nase dv& knihovny), lana (u nds, mame), bulbuluhu (jeho slavik), jaktubu (on pise),
jaktubani (oni dva pisi), hunika (tam), tarakahu (opustil ho), kitabun (kniha), ma (co).

12. Prislovi
ke - k4 -
[*az-zafaru bi-'d-daThi hazimatun]
Vitézstvi nad slabym je poraZka.

-0 - 7 fr@c0 2y a0

[al-miftahu 'l-musta‘malu [a jasda’u]

PouZivany kli¢ nerezavi.
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13. Kli¢ ke cvitenim 2. lekce

(Cv. 1)

ba — bi — bu — bab — bib — bub — ibu — i 3 — ba i

TR i ub — babibu — bubiba - ba — babu — baridu — badara — darbu —
(Cv. 2)

bita — batat — tabat — tabata — tarit a a al w
L — taritu — turatu — daba — tara — tur — itat — t3bi
tawru — tawbu. = s~ e aritat — tabitu — zurta —

(Cv.3)
N P AN A N S [N Y SRR S
- - i =D ‘-’-'L" - c.'_‘.ulJ - ..__.IJ — s — i
(Cv. 4) : : . =

bintdni — niri ~ daruna adi ibabina =
— nawadiru — bibabina — b. - a v ot
Biitii. ardanu — zurna — zurna — bana — darani —

(Cv. 5)
- 'j » ’: fol_or s 0oF e - P -
199l = wls = 5,0 = e = Bl - GLL - olL,6 - OBl — &y

(Cv. 6)

bajna — tijabi — zajdu — bintaj — jatbutu — jabrudu — jubrizu — dijaruna — bajanuna — jadu

(Cv.7)
,' :,ﬂ - i £l o o co- 0-0- ~for o~
- DR O = Ol = A — O = By = a6 - 3 = G
v. i ’ S

dawraj — tawbuna — tawru — tawratuna — dawrani — zajdu — tawbani — dawrajni.

(Cv. 9)

jaduru — juridu — jabitu — jazidu — tarant — jiritu — juniru — tatiira — z0ri — tabitu.

(Cv. 10)

";‘Iz -‘-:_-|/ .’—r. ,:‘_ .JJ‘ n‘:. “o’ - 2 2 Ed - 2~ E I
Oloaf = Ol = Gsla = (Aaasd — s = A — Ol = wyi - Gaaei - e

(Cv. 11)

baladdhuma, 14jlun, lam (bez p inz, 1405
L A, . pfizvuku), maktabatana, lana, bilbul i ja
jaktubani, hunaka, tdrakahu/tardkahu, kité"bun, ma (bez pFzvuku). et i ey
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